
Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Brighton Collectibles Inc. да заплати съдебните 
разноски. 

( 1 ) ОВ C 133, 5.5.2012 г. 

Определение на Съда от 3 октомври 2012 г. — 
Cooperativa Vitivinícola Arousana S. Coop. Galega/ 
Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, 

дизайни и модели), María Constantina Sotelo Ares 

(Дело C-649/11 P) ( 1 ) 

(Обжалване — Марка на Общността — Регламент (ЕО) 
№ 40/94 — Член 8, параграф 1, буква б) — Вероятност 
от объркване — Словна марка „ROSALIA DE CASTRO“ 
— Възражение на притежателя на националната словна 

марка „ROSALIA“) 

(2013/C 101/09) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Cooperativa Vitivinícola Arousana S. Coop. 
Galega (представител: I. Temiño Ceniceros, abogado) 

Други страни в производството: Служба за хармонизация във 
вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (представител: J. 
Crespo Carrillo), María Constantina Sotelo Ares (представител: 
C. Lema Devesa, abogado) 

Предмет 

Жалба срещу Решението на Общия съд (трети състав) от 5 
октомври 2010 г. по дело Cooperativa Vitivinícola Arousa­
na/СХВП — Sotelo Ares (T-421/10), с което Общият съд 
отхвърля жалбата срещу решението на четвърти апелативен 
състав на СХВП от 19 юли 2010 г. (преписка R 1804/ 
2008-4) относно производство по възражение между Maria 
Constantina Sotelo Ares и Cooperativa Vitivinícola Arousana, 
S. Coop. Galega 

Диспозитив 

1. Отхвърля жалбата. 

2. Осъжда Cooperativa Vitivinícola Arousana S. Coop. Galega да 
заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 58, 25.2.2012 г. 

Определение на Съда (седми състав) от 10 октомври 
2012 г. (преюдициално запитване от Sąd Rejonowy w 
Zakopanem — Полша) — Наказателно производство 

срещу Wojciech Ziemski, Andrzej Kozak 

(Дело C-31/12) ( 1 ) 

(Преюдициално запитване — Липса на описание на спора 
в главното производство — Явна недопустимост) 

(2013/C 101/10) 

Език на производството: полски 

Запитваща юрисдикция 

Sąd Rejonowy w Zakopanem 

Страни в главното производство 

Wojciech Ziemski, Andrzej Kozak 

Предмет 

Преюдициално запитване — Sąd Rejonowy w Zakopanem — 
Тълкуване на понятието „технически регламент“ по член 1, точка 
11 от Директива 98/34/ЕО на Европейския Парламент и на 
Съвета от 22 юни 1998 година за определяне на процедура за 
предоставяне на информация в областта на техническите 
стандарти и регламенти (ОВ L 204, стр. 37; Специално 
издание на български език, 2007 г., глава 13, том 23, 
стр. 207), изменена с Директива 98/48/ЕО на Европейския 
Парламент и на Съвета от 20 юли 1998 г. (ОВ L 217, стр. 
18; Специално издание на български език, 2007 г., глава 13, 
том 23, стр. 282) — Задължение на държавите членки да пред­ 
оставят на Комисията всички проекти за технически регламенти 
— Национален закон за хазартните игри. 

Диспозитив 

Преюдициалното запитване, отправено от Sąd Rejonowy w 
Zakopanem (Полша) с акт от 13 януари 2012 г., е явно недо­ 
пустимо. 

( 1 ) ОВ C 165, 9.6.2012 г. 

Преюдициално запитване, отправено от Landgericht 
Krefeld (Германия) на 30 ноември 2012 г. — Marc 
Brogsitter/Fabrication de Montres Normandes Eurl., 

Karsten Fräßdorf 

(Дело C-548/12) 

(2013/C 101/11) 

Език на производството: немски 

Запитваща юрисдикция 

Landgericht Krefeld 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: Marc Brogsitter 

Ответници: Fabrication de Montres Normandes Eurl., Karsten 
Fräßdorf

BG 6.4.2013 г. Официален вестник на Европейския съюз C 101/5
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